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SOLICITUD DE EVALUACIÓN DE LA CONFORMIDAD (COMPONENTES ANEXO II) 

APPLICATION FOR CONFORMITY ASSESSMENT (ANNEX II COMPONENTS) 
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Directiva de Embarcaciones de Recreo 2013/53/UE 
Recreational Craft Directive 2013/53/EU 

Don/Doña: 

Mr./Mrs.: 

con D.N.I./Pasaporte nº: 

with D.N.I./Passport nº: 

actuando en calidad de: 
acting as:

Fabricante / Astillero Constructor 
Manufacturer / Shipyard builder 

Intemediario autorizado 
Authorized intermediate

en nombre y representación de: 
on behalf of:

Nombre y/o razón social: 

Name and society data: 

MIC / CUF: 

MIC / CUF: 

C.I.F. nº: 

 V.A.T. nº:

Representante legal: 

Authorized representative: 

D.N.I. / Pasaporte nº 

Identification / Passport nº: 

Dirección completa del 

astillero o fabricante: 

Full address of the shipyard or 

manufacturer:

Teléfono: 

Phone: 

Correo electrónico: 

Mail:

Marca / Modelo o denominación comercial del producto: 

Product brand / model or commercial name: 
Tipo de componente (s/Anexo II de la Directiva 2013/53/UE): 

Type of component (s/Annex II, Directive 2013/53/EU): 

Procedimiento de evaluación de la conformidad (módulo): 

Conformity assessment procedure (module): 

Lugar previsto para la realización de los ensayo(s) y/o visita(s): 

Planned location for the test and/or visit(s):

Para lo cual me comprometo a adjuntar la siguiente documentación técnica de forma previa (seleccionar lo que corresponda): 

For which I undertake to attach the following technical documentation beforehand (select the ones that apply): 

Copia del documento identificativo del representante legal del astillero o fabricante (D.N.I., pasaporte o similar) 

Copy of the identification document of the legal representative of the shipyard or manufacturer (ID card, passport or similar)

Una descripción general del producto (Módulos B, C1, F, G y EPF) 

A general description of the product (Modules A1, B, C1, F, G and PCA) 

Los planos de diseño y/o fabricación y los esquemas necesarios (Módulos B, C1, F, G y EPF) 
The design and/or manufacturing drawings and the necessary diagrams (Modules B, C1, F,G and PCA) 

Las descripciones y explicaciones necesarias para la comprensión de dichos planos y esquemas del funcionamiento de la embarcación (Módulos B, C1, F, G y EPF) 
Descriptions and explanations necessary for understanding the drawings and diagrams of the operation of the craft (Modules B, C1, F, G and PCA) 

Lista de las normas armonizadas, aplicadas total o parcialmente, cuyas referencias se hayan publicado en el “DOUE” y, cuando no se hayan aplicado esas normas, n

ormas equivalentes aplicadas o descripción de las soluciones adoptadas para cumplir los requisitos esenciales de la Directiva 2013/53/UE (Módulos B, C1, F, G y EPF) 
A list of the harmonised standards the references of which have been published in the “Official Journal of the European Union”, applied in full or in part, and descriptions of the solutions 

adopted to meet the essential safety requirements of the Directive 2013/53/EU where those harmonised standards have not been applied. (Modules B, C1, F, G and PCA) 

Especificaciones de materiales y accesorios utilizados (Módulos B, C1, F, G y EPF)

Specification of materials and accessories used (Modules B, C1, F, G and PCA) 

Los resultados de los cálculos de diseño efectuados, controles realizados, informes de ensayos, etc. (Módulos B, C1, F, G y EPF)

The results of the design calculations carried out, controls performed, test reports, etc. (Modules B, C1, F, G and PCA) 

Proyecto técnico sellado por el astillero o fabricante o Listado de documentación aportada sellado por el fabricante (Módulos B, F y G) 
Technical project sealed by the responsible manufacturer or List of documents provided, stamped by the responsible manufacturer (Modules B, F and G) 

Asimismo, declaro que no ha sido presentada la misma solicitud a otro Organismo Notificado y que me comprometo a informar fehacientemente a Apave 

sobre cualquier modificación o cambios en el diseño o en el producto, y a no utilizar el marcado sin la autorización expresa de Apave. 

Likewise, I declare that the same request has not been submitted to another Notified Body and that I undertake to reliably inform to Apave about any modification or changes 

in the design or in the product, and not to use the marking without the express authorisation of Apave. 

En  , a 

In  , on 

Firma del solicitante 

SOLICITO 

REQUESTS 

a la empresa Apave Inspection Spain, S.A. (en adelante “Apave”), Organismo Notificado con identificación Nº 0057 para la aplicación de la Directiva 

2013/53/UE relativa a embarcaciones de recreo, motos de agua y componentes, la evaluación de la conformidad con los requisitos establecidos para 

componentes en el Anexo II de la Directiva 2013/53/UE, del producto descrito a continuación: 
to the company Apave Inspection Spain, S.A. (from now, “Apave”), Notified Body with identification No. 0057 for the application of Directive 2013/53/EU on recreational craft, personal watercraft and 

components, the conformity assessment with the components requirements established in Annex II of the Directive 2013/53/EU of the following product: 
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VALORACIÓN DE LA SOLICITUD DE EVALUACIÓN DE LA CONFORMIDAD
EVALUATION OF THE APPLICATION FOR CONFORMITY ASSESSMENT 
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Directiva de Embarcaciones de Recreo 2013/53/UE 
Recreational Craft Directive 2013/53/EU 

Sección reservada para valoración por parte de Apave Inspection Spain, S.A. 

Section reserved for evaluation by Apave Inspection Spain, S.A. 

DATOS DE LA SOLICITUD

APPLICATION DATA

Solicitante: 

Applicant:

Marca / Modelo / Denominación comercial del producto: 

Product Brand / Model / Commercial name: 

Tipo de componente: 

Type of component: 

Módulo de evaluación de la conformidad: 

Conformity assessment module: 

VALORACIÓN DE LA SOLICITUD

EVALUATION OF THE APPLICATION 

Requisito 

Requirement 

Cumplimiento 

Compliance 

La información facilitada para identificar al solicitante es suficiente y adecuada 

The information provided to identify the applicant is sufficient and appropriate 

La información facilitada para identificar el producto, normas aplicables, etc. es suficiente y adecuada 

The information provided to identify the product, applicable standards, etc. is sufficient and adequate

Se define el alcance de la certificación y es adecuado 

The scope of certification is defined and adequate

Se dispone de medios para realizar todas las actividades de evaluación 

Means are available to carry out all evaluation activities

Apave tiene la competencia y la capacidad para llevar a cabo la actividad de certificación 

Apave has the competence and capacity to carry out the certification activity

Una vez valorada la información facilitada y, en su caso, los documentos aportados, se concluye que la solicitud se considera: 

Once the information provided and, where applicable, the documents provided have been assessed, it is concluded that the application is considered: 

Aceptada 

Accepted 

Rechazada 

Rejected 

En caso de que la solicitud sea rechazada, indicar los motivos: 

If the application is rejected, indicate the reasons: 

En  , a 

In  , on 

Firma de Apave 
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